
SKLEP KOMISIJE

z dne 29. decembra 2004

o skupnem stališču Skupnosti glede sklepa Skupnega sveta za kmetijstvo, ki spreminja točko B(9)
Dodatka 1 k Prilogi 7 Sporazuma med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s

kmetijskimi proizvodi

(2005/9/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Sklepa Sveta 2002/309/ES, Euratom (1), z dne
4. aprila 2002 glede Sporazuma o znanstvenem in tehnološkem
sodelovanju o sklenitvi sedmih sporazumov s Švicarsko konfe-
deracijo in zlasti Sporazuma o trgovini s kmetijskimi proiz-
vodi (2) ter zlasti alinee 4 člena 5(2) Sklepa,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfe-
deracijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi (v nadalje-
vanju „Kmetijski sporazum“) je začel veljati 1. junija
2002.

(2) Člen 6 Kmetijskega sporazuma ustanovi Skupni odbor za
kmetijstvo, odgovoren za izvajanje Sporazuma in
njegovo pravilno delovanje.

(3) V skladu s členom 6(4) in (7) Kmetijskega sporazuma, je
Skupni odbor za kmetijstvo (v nadaljevanju „Skupni
odbor“) dne 21. oktobra 2003 sprejel svoj poslovnik (3)
in ustanovil delovne skupine, potrebne za izvajanje prilog
h Kmetijskemu sporazumu (4). Delovna skupina za
„proizvode iz vina in grozdja“ se je sestala, da preuči
vprašanja v zvezi s Prilogo 7 in njenim izvajanjem v
skladu s členom 27(1) Priloge 7 k Sporazumu in da
izdela svoje predloge ter jih predloži Skupnemu odboru
z namenom prilagoditi dodatke k Prilogi 7 v skladu s
členom 27(2) Priloge 7 k Sporazumu. Člen 11 Spora-
zuma predvideva, da Skupni odbor lahko spremeni
Prilogo 1 in Prilogo 2 ter dodatke k drugim prilogam
k Sporazumu.

(4) Stališče Skupnosti glede sprememb dodatkov sprejme
Komisija v Skupnem odboru.

(5) Komisija je pristojna za sprejetje skupnega stališča o spre-
membi dodatkov k Prilogi 7.

(6) Ukrepi, ki jih predvideva ta sklep, so skladni z mnenjem
Upravljalnega odbora za vino –

SKLENILA:

Člen 1

Stališče Skupnosti, ki ga sprejme Komisija v Skupnem odboru
za kmetijstvo, ustanovljenem s členom 6 Sporazuma med
Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s
kmetijskimi proizvodi, temelji na osnutku sklepa Skupnega
odbora za kmetijstvo, ki je priložen temu sklepu.

Člen 2

Vodja Delegacije Skupnosti v okviru Skupnega odbora za
kmetijstvo je pooblaščen, da sprejme sklep v imenu Skupnosti.
Pri zadevah v okviru pristojnosti Generalnega direktorata za
kmetijstvo, to pooblastilo velja tudi za vodjo enote, pristojne
za dvostranske odnose s Švico.

V Bruslju, 29. decembra 2004

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL

Članica Komisije
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(1) UL L 114, 30.4.2002, str. 1.
(2) UL L 114, 30.4.2002, str. 132. Sporazum, kakor je bil nazadnje

spremenjen z Sklepom št. 1/2004 Skupnega veterinarskega odbora
(UL L 160, 30.4.2004, str. 116; popravek v UL L 212, 12.6.2004,
str. 72).

(3) Skupno stališče, ki ga je sprejel Svet dne 21. julija 2003; sklep
Skupnega odbora št. 1/2003 z dne 21. oktobra 2003 o sprejetju
poslovnika (UL L 303, 21.11.2003, str. 24).

(4) Skupno stališče, ki ga je sprejel Svet dne 21. julija 2003; sklep
Skupnega odbora št. 2/2003 z dne 21. oktobra 2003 o ustanovitvi
delovnih skupin in sprejetju nalog in pristojnosti teh skupin (UL L
303, 21.11.2003, str. 27).



PRILOGA

Predlog

SKLEP ŠT. … SKUPNEGA ODBORA ZA KMETIJSTVO, USTANOVLJENEM S SPORAZUMOM MED
EVROPSKO SKUPNOSTJO IN ŠVICARSKO KONFEDERACIJO O TRGOVINI S KMETIJSKIMI PROIZVODI

z dne …

glede točke B(9) Dodatka 1 k Prilogi 7

(…/…/…)

SKUPNI ODBOR JE –

ob upoštevanju Sporazuma med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi in
zlasti člena 11 Sporazuma,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Ta sporazum začne veljati 1. junija 2002.

(2) Namen Priloge 7 je olajšati trgovino s proizvodi iz vina in grozdja med pogodbenicama.

(3) V skladu s členom 27(1) Priloge 7 delovna skupina preuči vse zadeve v zvezi z izvajanjem Priloge 7 in v skladu s
členom 27(2) Priloge 7 izdela zlasti predloge, ki jih posreduje Odboru, z namenom prilagoditi in posodobiti
dodatke k Prilogi 7.

(4) Točka B(9) Dodatka 1 k Prilogi 7 opredeli spremni dokument za vina uvožena iz Švice v skladu z določbami
točke B(9) Dodatka 1 prvotne različice Sporazuma -

SKLENILA:

Člen 1

Točka B(9) Dodatka 1 k Prilogi 7 se nadomesti z besedilom iz priloge k temu sklepu.

Člen 2

Ta sklep se začne uporabljati 1. oktobra 2004.

V Bruslju, dne ….

Za Skupni odbor za kmetijstvo

Predsednik

Aldo LONGO

Vodja švicarske delegacije

… …
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PRILOGA
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